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Couverture

Tuiles en terre cuite

Le toit en tuiles de terre cuite se
présente comme un systéme fort
miri et adaptable, capable de te-
nir compte, également a I’avenir,
des diverses exigences de latech-
nologie de construction. Car le
toit en tuiles de terre cuite est un
type de couverture avec une
grande histoire et un long proces-
sus de développement, au cours
duquel des expériences artisana-
les séculaires ont été exploitées.
Aucun autre type de couverture
ne peut prétendre avoir rejoint la
méme maturité que le toit en tui-
les de terre cuite - également par
rapport a notre environnement.

Industrie suisse de la terre cuite,
case postale, 8035 Zurich.
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public design: une présentation concrete de la conception
de I'environnement. Francfort, 14 —17 octobre 1987

public design 87', le Salon
International pour la Con-
ception de I'environnement,
se tiendra pour la seconde
fois a Francfort. Des expo-
sants venus du monde entier
y donnent une vue d’ensem-
ble compléte des produits et
prestations de service dans
le domaine de la conception
de I'espace public. Ce large
éventail de produits est
structuré en sept principaux

secteurs, dans une présenta-
tion trés claire. Des manifes-
tations particulieres et des
«workshops> complétent le
salon. Parexemple:|'exposi-
tion organisée a I'occasion
du 100éme anniversaire de
la naissance de Le Corbusier,
ainsi que des conférences et
des débats surlesthemesde
I'urbanisme, la technique de
la circulation et la politique

de I'environnement. B2744

Priere de détacher ce coupon etdel’envoyera
I'adresse suivante: Natural AG, Vertretung
Messe Frankfurt, St. Jakobsstrasse 220/Post-
fach, 4002 Basel, Tel.: 061-515.435/
515.436, Telex: 962.756

Je vous prie de m’envoyer:

O une documentation sur le programme des
manifestations

O la liste des exposants
(a partir du 17 08 1987)

O une documentation sur les conditions
d’accés et de séjour a Francfort

Nom
Rue
Lieu:
L}
2
Messe
Frankfurt



Pour lutter efficacement contre le
dépérissement des foréts, il faut com-
battre la pollution atmosphérique. Si
tous les chauffages au mazout de Suisse
étaient pourvus d’une régulation
moderne, sur les quelque 80 000 tonnes
d’'anhydride sulfureux* (SO,: 6 g par kg
de mazout) par an émis par les chauf-
fages, il serait possible d’en éviter
jusqu’a 5000 tonnes. Ce dernier chiffre
correspond au volume de ce polluant
provenant des chauffages a régulation
traditionnelle de 450 000 logements.

* Source: Office fédéral des foréts

Bien sir, beaucoup est déja fait pour
que les arbres ne deviennent pas denrée
rare. Par exemple, sous le signe des
économies d’énergie, la plus propre
étant celle qu’on économise.

Les régulateurs de chauffage
SIGMAGYR® réduisent la consommation
d’'énergie jusqu’a concurrence de 15 %,
et d’autant, la charge de I'’environne-
ment. Sans aucune perte de confort
pour les utilisateurs, s’entend.

Reégulateur de chauffage SIGMAGYR®:
une contribution a la sauvegarde de I’environnement

LGZ Landis & Gyr Zoug SA
Technique de réglage

et de supervision CVC
Hinterbergstrasse 11

6330 CHAM

Tél. 042-44 8144

Bureaux de vente en Suisse romande:
LAUSANNE: 38, chemin des Roches, 1066 Epalinges
Tél. 021-32 57 55

GENEVE: 70, Grand Pré, 1211 Genéve, tél. 022 - 33 23 20

SIGMAGYR®
ECOSTAR

—le nouveau régulateur combiné,
amodule d’optimisation de Landis & Gyr.

Economie d’énergie grace a latechnique
de réglage de la supervision

ANDIS & GY

IAS18/87 3
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habitations a Binningen/Béle

Architecte: Bureau
d‘architecture Karl Poka, Béale

Entrepreneur: Stamm AG/Béle

Lisolation en sous-toiture genen

a été choisie pour

1. sasous-toiture étanche

2. ses détails de raccords résolus dans les régles
de l'art

3. safeuille antidérapante = sécurité sur le toit

4. son excellent rapport prix/qualité

Demandez-nous conseil.

Car la qualité compte de plus en plus.

gonon Isolation SA
Chemin de Ste-Marie 6
CH-1033 Cheseaux-sur-
Lausanne

Téléphone 021/912852
Télex 459 328 goisch

,VIM

enderwerbung
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Partenaires Prime pour la vente, les conseils et le service:

|TC, Informatique technique  LOCO-PROJETS SA RECHENZENTRUM DATASTATIC AG
pour la construction 16, place de Cornavin WALDER AG Reinhardstrasse
1, rue Richard Wagner 1211 Geneve Tannackerstrasse 2 8034 Zirich
1202 Geneve 3073 Gumligen

~
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Prime Computer (Schweiz) AG
Geroldstrasse 20

8023 Zurich

tél. 01/42 44 44



Avec Prime, les architectes et T/es ingéenieurs qui
veulent rester a flot en toutes C/fcqnsfances abordent
l‘avenir avec une solution avantageuse.

En collaboration avec des emrapf/ses partenaires,
compétentes en matiere de construction, Prime pro-
pose des solutions /nformar/ques\ qQui sont déja utili-
sées avec succes a plus de 250 postes de travall.
Vous aussi pouvez donc enwsage‘r /‘avenir avec con-
fiance. Au cours de la phase 0’ Glaboration et de
construction, vous améliorez la qualité de vos plans.
Les calculs de statique et de volumes s'‘effectuent
plus vite et plus efficacement. Pour le traiterment des
plans, vous bénéficiez de la grande souplesse et intel-
ligence du systeme. Tout comme Vvous maitrisez par-

§ faitement devis, contrdle des codts et administration.
. Avantages que vos partenaires de planification et les -
maitres d’ceuvre apprécient a leur juste valeur.

Avec notre «Archi-Noé», vous garderez toujours la
barre bien en main — méme si /6 volume de travail

augmente.

Cap sur "avenir.

Je tiens a mieux connaitre vos solutions informatiques convi-
viales parfaitement adaptées aux conditions suisses. Veuillez
m’envoyer des informations sur [ Administration du bdtiment
O Solutions CAO [ Solutions pour géomeétres

N

= Prime

Solutions complétes,
made for Switzerland

ue

Cid&pon a. Prime Computer (Schweiz) AG, Geroldstrasse 20,
8023 Zurich




CUPOLUX.

A la fois source ration-
nelle de lumiére diurne et
élément architectural.

Gréce a leurs
nombreux formats
et teintes, les

B2303

En exécution
normalisée sur
toute toiture- ,

terrasse:

“Ie's'c.bd;')oles
lumineuses CUPOLUX
en 40 formats.

La voiite lumineuse
CUPOLUX avec portée
' de 65a325cm

et longueur illimitée

Au-dela des normes

Comme élément
architectural de
toitures créatives:

Pour avant-
toits de magasins,
halles et rampes.

Pour toitures
de halles d’attente
et de dépéts.

Pour passages,
passerelles et

arcades.
voldites lumineuses grande créativité ~ chaque batiment.  documentation SCHERRER
CUPOLUX permet- et un éclairage Consultez-nous. technique gratuite.
tent une trés optimal pour Demandez notre

Jakob Scherrer Fils SA
Allmendstrasse 7, 8059 Zurich 2
Téléphone 01/20279 80

apparait votre créativité



La «Rayol EMK» pour le chauffage au mazout.

«Dans le coup»

pour les immeubles neufs.
«Apres-coup» dans les
anciennes constructions.

Apres s'étre imposée dans le domaine
du gaz, la chaudiére «Rayol EMK» fait
Ses preuves avec le mazout.

Son récupérateur a condensation en

acier inoxydable permet d'augmenter

le rendement jusqu'a 104% (mesures

prises a partir du pouvoir calorifique

inférieur). Grace a l'abaissement des

températures de retour, les gaz br(ilés

sont refroidis bien au-dessous du point

de condensation. Il enrésulte une meil-  Lachaudiére «Rayol
leure exploitation du combustible, fEMK” g et
comme on peut le constater dans une /St PEAE B8
experience pilote qui se déroule dans  capacites. allant de
un batiment administratif, depuis deux 75 a 3485kw.

ans, sans aucune panne. Elle offre les avantages
suivants:

T @ fonctionnement par
systeme de réglage
3 continu avec recyclage
= des gaz de combustion
dans le foyer.
® abaissement de la tem-
pérature des fumées
jusqu'a 30°C.

@ isolation performante &
/(? tres faibles pertes par

L[®----- rayonnement.
q / ® contrdle et nettoyage
L) — aises, grace a une

o - s bonne accessibilité.
ﬁ % B2597

nisl

A la pointe de la technologie
du chauffage.

Ygnis Kessel AG, Friedenstr. 4, 6000 Lucerne 6, Tél. 041/5116 16



S
sécurité bien
fracee.

Berchtold SA, Serryres de soreté sed, CH-3052 Zollikofen, Téléphone 031 575 575
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«Notre passé de pionnier

S
SS9 Clesten1910 que Kaspar Winkler mis au
it point I'adjuvant d’étanchéité pour
mortiers Sika-1. |l est remarquable que
ce produit exemplaire soit encore
utilisé aujourd’hui dans le monde entier.
< v

au service du futur.»

SikaTravauxA

B2762 I'expérience des spécialistes
SikaTravaux, Lausanne Steg-Gampel, Kantonsstr. Cadenazzo, Via Cantonale Lucerne, Tribschenstr. 9 St-Gall, Dufourstr. 28
11, bd de Grancy, Tél. 021/26 54 21 Tél. 028/42 29 51 Tél. 092/6218 23 Tél. 041/44 8818 Tél.071/25 44 33
Meyrin/Satigny, Chemin Berne 11, Case postale 7 Coire, Kasernenstr. 86 Muttenz, Bizenenstr. 55 Zurich, Geerenweg 9
Pré de la Fontaine 13, Tél. 022/83 05 58 Tél. 031/42 30 31 Tél. 081/22 69 62 Tél. 061/61 44 11 Tél. 01/62 40 40

Connaissez-vous la différence
entre un gaucher et un
droitier des pieds?

Sivous n'étes pas un entraineur de footballeurs, cette question
ne vous intéressera guére. Naegeli-Norm construit des esca-
liers hélicoidaux qui sont faciles 8 monter ou descendre pour,
tous, que vous soyez gaucher ou droitier des pieds. Les étages
sont reliés élégamment méme sur une surface minime.
Chaque escalier hélicoidal est planifié individuellement et fa-
briqué selon une production normée avantageuse.
Naegeli-Norm — le symbole d’idées raffinées pour tout ce qui
touche alI’escalier lors de la construction ou lors de transforma-
tions.

Les escaliers Naegeli-Norm c’est la superforme!

B Escaliers hélicoidaux, en colimacon et a lamelles de béton
vibré a haute fréquence

Tablettes de fenétres, encadrements de fenétres et portes .,

|
4 — —— — —— — — — — — —
AEsmMEes . | Documentations gratuites:
B Pierre naturelle et similipierre
| |

Visitez I'exposition de nos produits @ Winterthour-
Réaterschen

O Catalogue de planification de 80 pages (uniquement pour
architectes)

0O Documentation complete en couleur concernant les escalie
O Livre de présentation avec 50 exemples (10 jours a I’'examen) I

—

rs

IA 4|

Naegeli-Norm AG Betontechnik nach Mass
8401 Winterthur Telefon 052 36 14 64

IAS 18/87
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Maisons neuves ou réenovees,

les armoires

pour les cuisines,

murales |l |

fenétres, un seul partenaire.

[dZILA Lunité dans la diversité.

Veuillez m'envoyer gratuitement:

[ le catalogue des armoires murales Piatti

O le catalogue de cuisines Piatti

[ le catalogue de fenétres Piatti

Ola liste dadresses des représentations
régionales Piatti et des expositions
régionales. A

Nom/Prénom:

Rue/No:

NPA/Localité:

Priere d’envoyer ce coupon a:

Bruno Piatti SA, 1005 Lausanne, rue du

Bugnon 4,tél.021/23 84 85,1227 Carouge,

rue Jacques-Dalphin 12, tél. 022/42 60 70

2= Piatti
Armoires

B2543
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